INOVA

FR - Radiateur a chaleur douce  PL - Grzejnik o mafej mocy SR - Radijator blage toplote

EN - Soft heat radiator BG - Pamatop 3a HexHa Tonnmea  SL - Radiator z blagim ogrevanjem

NL - Zachte warmte radiator CS - Pokojovy radigtor RO- Radiator de cdldurd usoard

DE - Heizgerat mit schwacher UK - pagiatop onaneshs EL - Oeppavtiipac fjmag BeppotnTag
Hitze HR - Radijator s blagim HU - Kellemes meleget adé

IT - Radiatore a calore delicato isijavanjem topline radiator

ES - Radiador de calor suave

FR - Notice d'utilisation PL - Instrukcja obstugi SR - Uputstvo za upotrebu
EN - Instructions BG - MHcTpyKumm 3a ynotpeda SL - Navodila za uporabo
NL - Gebruiksaanwijzing CS - Navod k pouziti RO- Manual de utilizare

DE - Bedienungsanleitung UK - iHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA EL - O6nyieg xpnong

IT - Istruzioni per luso HR - Upute za upotrebu HU - Hasznalati utasitas

ES - Manual de utilizacion
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o| E216113 | 1000W | 226 | 178 | 226 [ 258 | 55 | 460

°o| E216117 | 2000W | 272,5 | 405 | 272,5 [ 258 | 55 | 460

@ o| E216115 | 1500W | 235 | 320 | 235 [ 258 | 55 | 460

o| E216215 | 1500W | 96 | 248 | 95,7 (468 | 135 753

FR - l'appareil est fixable sur des roulettes (vendues séparement) -

EN - Wheels (sold separately) can be attached to the unit -

NL - het apparaat kan op wielen worden gemonteerd (apart verkrijgbaar) - DE - Das Gerat kann auf
Rollen befestigt werden (diese werden separat verkauft) - IT - 'apparecchio puo essere montato su
rotelle (vendute separatamente) -

ES - el radiador puede fijarse sobre ruedas (se venden por separado) - PL - do urzadzenia mozna
zamocowac kétka (sprzedawane osobno) - BG - ypebT MOXe fa Ce 3aKpenit Bbpxy Konena (Npoaasar ce
0T1aenHo) -CS - spotiebic |ze upevnit na kolecka (prodavaji se zvIast) - UK - npunag moxHa BcraHoBUTY
Ha konitijatkax (npogaioTbca okpemo) - HR - Uredaj se moze ucvrstiti na kotacice (prodaju se odvojeno) -
SR - uredaj se moze privrstiti na tockove (prodaju se odvojeno) - SL - Napravo je mogoce pritrditi na kolesca
(naprodaj loceno) -RO - Aparatul se poate fixa pe roti (vandute separat) - EL - 1 auakeun eivai pmopei va
otepewBel mdvw o pdde¢ (mwhovvtal Eexwptotd) - HU - a késziilék kerekekre rogzithetd (kiilon kaphatd)
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FR : A- Réinitialisation T° idéale B- Marche / Arrét chauffage C- Réglage T° D- Programme prédéfini / personnalisé

E- Témoin de chauffe F- Indicateur comportemental G- Fonction «fenétre ouverte» H- choix du mode de fonctionnement

EN : A- Reinitialization of Ideal Temperature B- Heating On / Off C- T° Adjustment D- Predefined / personalized
program E- Heating indicator F- Behavior indicator G- “Open window" function H- choice of operating mode

NL : A- Resetideale T° B- Aan/Uit verwarming C- Instellen T° D- Vooraf ingesteld/gepersonaliseerd programma

E- Symbool verwarming F- Gedragsindicator G- Functie ‘open raam' H- Keuze bedrijfsmodus

DE : A- Riicksetzen ideale Temperatur B- An / Aus Heizgerat C- Einstellung der Temperatur D- Vorbestimmtes / perso-
nalisiertes Programm E- Heizleuchte F- Verhaltensanzeige G- Funktion ,Fenster gedffnet” H- Wahl der Funktionsweise
IT: A- Azzeramento della T° ideale B- Accensione/spegnimento del riscaldamento C- Impostazione della T° D- Programma
preimpostato/personalizzato E- Indicatore di riscaldamento F- Indicatore di comportamento G- Funzione «Finestra aperta»
H- Scelta della modalita di funzionamento

ES : A- Puesta a cero de la T ideal B- Encendido/apagado de la calefaccion C- Ajuste de la Ta D- Programa preajus-
tado/personalizado E- Indicador de calefaccion F- Indicador de comportamiento G- Funcién «ventana abierta»

H- Eleccidn del modo de funcionamiento

PL : A- ponowne uruchomienie w idealnej temperaturze B- wiaczanie/wytaczanie ogrzewania C- ustawienie temperatury D- wstepnie
zdefiniowany/spersonalizowany program E- kontrolka ogrzewania F- wskaznik behawioralny G- funkcja Otwarte okno H- wybdr trybu pracy
BG : A- Hynupate Ha ugeantara T° B- Bkniouare/u3kniougate Ha oronnexueto C- Perynupate Ha T° D- MpeagapuTento 3asaeHa/nepconany-
3vpaHa nporpama E- iavkatop 3a otonnete F- Vkankatop 3a noseaerue G- Oynkuua, 08opeH npo3opell” H- 1360p Ha pexum Ha pabora
CS : A- Reset Idedini teploty B- Zapnout/vypnout topeni C- Nastavenf teploty D- Pfednastaveny/individudlni program E- Kontrolka
ohfevu F- Ukazatel teplotniho rezimu G- Funkce ,oteviené okno” H- vybér rezimu fungovani

UK : A- ckunanha ineanbHoi emnepatypu B- ygivkteHHA/BuMKHeHHA 0birpiBy C- HanaluTyanHA Temnepatypin D- nonepeaHbo BcraHoBne-
Ha/iHauBinyanbHa nporpava E- ivankatop onanena F- inankatop noseaikku G- GyHKuia «BinuunHeHe sikio» H- Bubip peximy poboti

HR : A- Ponovno postavljanje idealne temperature B- Pokretanje/zaustavljanje grijanja C- PodeSavanje temperature D- Unaprijed
definirani / personalizirani program E- Indikator grijanja F- Indikator ponasanja G- Funkdja,otvoren prozor” H- Odabir nacina rada

SR : A- Idealan T° reset B- Ukljucivanje/iskljucivanje grejanja C- Podesavanje T° D- Unapred definisan/ personalizovani program

E- Indikator grejanja F- Indikator ponasanja G- Funkdja,otvorenog prozora” H- izbor rezima rada

SL : A- Ponastavitev idealne temperature B- Vklop/izklop ogrevanja C- Nastavitev temperature D- Prednastavljeni/prilagojeni
program E- Indikator ogrevanja F- Indikator delovanja G- Funkcija »odprto okno« H- Izbira nacina delovanja

RO : A- Resetare T°ideald B- Pornire/oprire incalzire C- Setare T° D- Program predefinit/personalizat E- Indicator de
Incalzire F- Indicator de comportament G- Functia, fereastrd deschisd” H- Selectarea modului de functionare

EL : A- Enavagopd iavikng Beppiokpaaiag B- Evepyomoinon/anevepyoroinan Béppavang C- Pubjion Beppokpaciac® D- Mpoemiheypévo /
eSaroplikeupiévo mpoypapa E- Fvdeién Béppavong F- Aeiktng oupmepipopds Gi- Aertovpyia «avoryto mapdBupo» H- emhoyr erovpyiag

HU : A- Idedlis T visszadllitds B- Fiités inditdsa / ledllitdsa C- T bedllitdsa D- El6re meghatdrozott / testre szabott program

E- Fiitésjelz6 F- Viselkedés jelol6 G-, Nyitott ablak” funkcid H- Uzemmadvalasztds
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BUKOPUCTAHHA

MipKnioueHHA [0 eneKTpomMmepexi

- EnexTpoycTaHoBKa NoBMHHa BIANOBIAATY CTaHAAPTaM,
Wo Aitotb y Kpaiki ycraosku (NFC 15-100 pna
OpaHuii).

- [lpunan HeobXigHo NigKNUUTA A0 eNeKTpOMepeXxi
230B50 [u,

LUBnakum 3anyck

- YBIMKHEHHA/BIMKHEHHSA 00irpiBy: O

- HanawysaHs baxaHoi Temneparypu: @ i ©

- Bubip pexumis pobou:

Komdopr: Temneparypa perymoeTbea KHonkamn @ i ©,
EKO: 3HmxkenHa Temnepatypu Ha 3,5°C nopiBHAHO 3
PeXUMOM «KOMGOPT».

3axuCT Bif 3amep3aHHA: NIATPUMKA TemnepaTypul B
NpUMiLLIeHHi Ha piBHi 7°C.

ABTO: BKOHaHHA KOMaHN Bif LEHTPA NPOrpamyBaHH
200 NpOrpamy 3 KepyBaHHA eHepriet.
MonepeaHe 3aBAAHHA:  BIKOHAHHA
BU3HaueHoT ab0 iHaNBIAyaNbHOT Nporpamu
- Pexxum nporpamyBanHa «ABTO» abo «nonepefHe
3aBAAHHAY; HATUCHITH | yTpUMYiATe NPOTATOM 3 CeKyHA

HanawTyBaHHA yacy

- OBHOYACHO HaTUCHITD B i Esyst. HA 3 CEKYHAN.

- Y pa3i BICYTHOCTI ef1eKTPOEHEPTiT NOHaA 6 FoAWH T
3HOBY BCTAHOBUTY NPABUbHWI YaC.

nonepeaHbo

lMporpamyBaHHA

Micna BXoAy [0 MeHIO NPOrpamyBaHHA Ha eKpaHi
3'ABUTBCA «Pry

Hatuchits @ abo ©, wob Bubpatn dyHKuilo «Hr», a
noTin (Mece) st nigTBepAXEHHS.

- HatucHits @ abo ©, wob 3miHuTH Yac, a noTim

HATUCHITD (ose] ANA NiATBEDIKEHHA.
- HatucHits @ abo ©, o0 3MiHUTA XBUAMHIA, @ NOTIM

ANA NIATBEPAXKEHHA.
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HanawTyBaHHA AHA TUKHA

- 3MiHiTb AeHb TwkHA (JO : LU = nowepinok, JO : MA =
BiBTOpOK, JO : ME = cepenaiT. A.) 33 ;onomoroto knasill
OFS)

- HaTucHiTh (moce] ANA NiATBEPIMKEHHA.

-Ll06 BuitTw, HaTuckaiiTe abo ), fokwy BUNaAaILOMY
MeHI0 He 3'ABITbCA MYHKT «Exit» (BUXiz).

- Hatucwitb JNA NiATBEPKEHHS, 1100 BUIATI.

MpocTte 6noKyBaHHA

OfHOYaCHe HATUCKaHHA KHOMOK & i © npotarom 3
CekyHA 3abnokye abo po36Mokye KnagiaTypy.
BnokKyBaHHA 3 Kogom

[cHye  MOXMMBICTb  3a0N0KyBaTH  KNaBiaTypy 3a
J0NOMOTOK NEPCOHANBHOTO 4-3HAUHOr0 KOZy.
BAoKyBaHHA: HaTuckaiiTe KHonku ® i © 0AHOYACHO
nporarom 10 cekyna. 3'aButbca cnoBo «CODE». 11]o6
NIATBEPANTY, HATUCHITb (Mode)

Bubepitb nepLuy undpy 3a 4onomoroio KHoNok @i G, a
NOTIM NIATBEPAbTE, HATUCHYBLLIY (Mose),

[oBTOPITb ONepaLlito ANA iHLLINAX TPbOX LK.
Po36nokyBaHHA: Hatickaiite KHomku @ i © oHOYaCHO
NPOTATOM 3 CekyHa. [lnA L€l onepauii Z0CTaTHbO Koay
0N0KyBaHHA, AKNIA BIA BUOPaN paHilLe.

3a 10Momoroio KHOMoK i BBeAiTb NOTPIOHY Lndpy, a
NOTIM HATUCHITb (mode] ANA NiATBEPIKeHHA. [oBTOpIOIATE,
JIOKI He AiiiaeTe o ocTaHHboi Undpu. (o6 3aBepLunTy
0nepawiio, HaTUCHITb (wodel AKWIO KOA NPaBUNbHYIA,
NPUCTPIi pO30AOKYETHCA.

EkoHoMiuHi pyHKLT

EKoHOMIYHUI pedxum: HaTuckalite KHOMKY Kinbka
Pa3iB 710 NOABU ekoHOMiIuHOr0 peximy «ECO».
Haruckaiite kHomky NPOTATOM 3 CeKyHf1, [OKM
He noyHe OMUMATH BCTaHOBMeHa Temnepatypa «ECO».
HaTucHiTh Ha KHonKy @ abo &, 1106 3MIHUTI 3HaUeHHA.
[InA niaTBEPAKEHHA HATUCHITD (Mode).

Pexcum 3axucty Bin 3amep3anHd: Hatuckaiite KHOMKy
Kifnbka PasiB [0 MOABI PEXuMy 3axACTy Bid
3amep3aHHa «HG».




[aTuukK BigunHeHoro BikHa
Ls OyHKUiA aBTOMATYHO BUMIKAE OManeHHA B pasi
BUABIIEHHA PI3KOT0 NAZiHHA TEMMEPaTyp B NPUMILLEHHI
(Hanpuknag, uepe3 BiguuHeHi BikHa abo ABepi).

Llob akTUBYBATI L0 GYHKLit0, HATUCHITH KHONKy B8, i Ha
Aucnnei 3'aBuTbea cumpon B8,

-cumpon BB bnumae, Ko HarpiBaHHA MPUMMHUAOCA
NiCA BUABNEHHA BIAKPUTOTO BiKHa.

-Hamnckana kronki EBapTomaTuHO BMUKae 00irpiay.
Llob BUMKHYTH GyHKLit0, HaTUCHITH KHOMKy B8 Cumeon
8 3HuKHe 3 qucnnes.
IHgMKaTOp NoBeAiHKN

Llei iHauKaTop BUKOPUCTOBYETHCA
AN ONTUMI3ALi  HanaLTyBaHHs

IHAnKaTOp
J CNOXNBaHHA

KOMGOPTHOT Temneparypu. [
[lonoxeHHs Kypcopy
MoBIAOMAISAE KOPUCTYBaueBi
Npo Te, UM € HaNalTyBaHHA

eHepro30bepiratouim abo Hi.

AKLIO Kypcop 3HAXOAWTBCA Ha 3eMeHOMy CMMBOJII,
BCTAHOBMlEHA TemmnepaTypa Hibkue abo J0piBHIOE
pekomeHoBakili  Temneparypi  19°C. Kypcop
3'ABNAETBCA, KON 33/1aHe 3HaueHHA 3MIHIOETbCA.

IHaMKaTop HarpiBaHHA

[HANKATOP VA MOKA3YE, KOMA MPUNaj HarpiBa€TbCA.
Micna cTabinizauii 6axaHoi TemnepaTypu iHauKaTop
3ar0PAETBCA | FacHe 3a NoTpedu.

lpeanbHa Temnepartypa

LA GyHKwia aBTOMaTUYHO perymioe poboTy npunagy, oo
330e3neunTv KOMQOPT NPU- MAKCUMANbHIl eKOHOMi
eneKTpoeHepril.

- HaTncKaHHA Ha KHOMKY Esyst.

Temnepatypa komdopTHoro Ta ekoHomiunoro (ECO)
PEXUMIB NOBEPHETHCA 10 PEKOMEHA0BAHNX 3HAUeHD:
19°C ana komdopTHoro pexumy Ta 15,5°C ana peximy
ECO.

- HatuckaHHA Ha KHOMKY Esyst. npoTArom 10 cekyHa
Mpunag  nepexoguTs B ABTOMATUUHMI  PeXuM,
AKTUBYIOTbCA GYHKLT eHepro30epexeHHs, a Temneparypa
kKomopTHoro  Ta  ekoHomiuHoro  (ECO)  pexumie
NOBEPHETbCA [0 PekoMeHa0BaHMX 3HaueHb: 19°C ana
KomdopTHoro pexumy Ta 15,5°C ana pexxumy ECO.

HanawTyBaHHA AogaTKOBUX QYHKL

Lle meHio n03BONAE 3a0N0KyBaTM ab0 Po30AOKyBaTK
MeBHi 0Ll Ta BCTAHOBUTIA NEBHI NapameTpu.

Ana gocryny fo NI HATUCHITD O, va gucnei
Bi00Pa3NTH(1 emee.

MicnA HaTUCKaHHA | YTPUMAHHA NPOTATOM 3 CekyHa
kronknMDra (Moad3'aBuTbCA expar N I N I HatnciT
i yTpumyiiTe npotarom 3 cekyHa kronky BB, w00
0TPUMATV JOCTYN 0 HANALITYBaHb Pi3HIX NapameTpig:
incsiuyBanHa: 3a yacom (1) abo noctiitre (0).

aKTUBaLlA JleaKTUBALlif

Qbmexenns:  Hanawtysanis  KOMOOPTHOI
TeMNePaTypu  3HAXOAMTHCA Y MEBHOMY  (Modd)
fianazowi.  Hemoxmuso  36inbwwmmn  abo
3MEHLUMTY Lto Temnepatypy Ha +/-2°C.

&

(0ad

j
(DapeHreMT

MNonepenHe nporpamyBaHHA P1/P2/P3

[InA npu3HaueHHA Nporpamm 1A KOXHOTO AHA TUXHA:
- HatucHitb ogHouacHo KHomkw B8 i Esyse. | yTpumyitte i
NPOTATOM 3 CeKyHA.

- Konu Ha aucnnei 3'aButbes «Pry», HatncHite Mode

- 3a 10nomorot KHomok @ i @'y BUNaaayuomy MeHto
Npu3HauTe OAHY 3 Nporpam (MonepeaHbo BU3HaueHy
200 IHANBIAYaNbHY) Ha KOXeH eHb TUKHA.

- HamucHito Mode anA ninTeepieHHs, i Ha ekpaki
3'ABUTLCA «Pr,

[pazycu Lenbcia abo apenreiita:

;»‘f\ /;‘j

Lenbcilt

[loBepHeHHA A0 NOYATKOBYX
HanalLTyBaHb
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- llob Bwitu, Hatuckaiite ® abo ©, poku y
BUNAZAI04OMY MeHIO He 3'ABUTBCA NYHKT «Exit» (Buxin).
P1:35:00>9:007a 17:00>23:00

P2:35:00>9:00, 12:00>14:00 72 17:00>23:00
P3:35:00>23:00

Mporpama 3a Bu6opom

P4/P5/P6: BY MOXeTe HanalTyBatil Ui Tpy nporpamu
Ha 3 YacoBWX iHTEPBaNH, NOUMHalouM 3 nporpami 4 (P4)

P4 P5>P6
[ v Y
Yacosuit Yacosui Yacosui
iHTepBan iHTepBan 2 iHTepBan 3
! {7 3
BE| |BE| |DE
* * *
CI'IOanKy 3anporpaMy|7|Te Y4acoBMUil iHTEpBaJ'I ],

3MIHMBLIM Yac MoYaTKy 3a Aomomoro @ abo ©,
niATBepAbTe 33 A0NOMOT0l0 , a NoTIM aHaNoriuHo
3anporpamyiiTe uac 3akiHueHHa. [loTiM nigTBepabTe
YaCOBMIA IHTEDBAN 1, HATUCHYBLLI (Mode)

[0BTOPITL L0 MPOLeAYpY ANA ABOX IHLMX YaCoBMX
iHTepBanig (AKLLO € noTpea).

Tenep BM HanawTyBanu nporpamy 3a BUOOPOM.
MoBTOpITb L0 NpOLeaypy AnA ABOX iHLLMX nporpam (P5 i
P6), akLuo HeobxigHo.

AOMOMOrA nia YAC AIATHOCTUKA
I'Ipvma,q He onantoe:
= [lepeKoHaiiTeca, o uudpoBuil AUCnAeit akTUBHUI.

> HaTucHITh KHOMKY (.

> Hatnckaiite KHomky Kinbka pasis 0 nossu
NONOXeHHA KomdopT k.
u KL UNGPOBWIA AMCNNel BCe Lue He CBITUTLCA:

> [lepekoHaiTecd, 10  aBTOMATAYHI  BUMMKaYi
YCTaHOBKM YBIMKHEHI, | HATUCHIT ).
u [lepexoHaliitecs, Wo BU nepebyBacTe y pexiMmi
«Komdopt.

> Hatuckaiite KHOMKY Kinbka pasis 0 nossu
nonoxeHHa Komdopt .
= [lepeBipre, un 6nmae cumson E8.

> 3aKkpuiiTe ABepi Ta/abo BIKHO i CKUHbTE YHKLl,
HaTucHysw i BB,
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> 3akpuiite agepi Ta/abo BIKHO i CKUHbTE yHKLIo,
HaTucHyBLw EB.

= LINOPOBUIT Acnneil akTUBHWI, iHANKATOP HarpiBaHHA
BUMKHeHiA. lepeBipTe 3aaHe 3HaUeHHS.

> Temnepatypa HaBKOMMLIHLOO CepeaoBiLla He
BVIMAra€ HarpiBaHHs.

> Mpwnan B ekoHomHomy pexxumi «ECO» abo peximi
00MeXeHHA NMOTYKHOCTI: NepeKoHaliTeca, Wo cucrema
00MeXeHHA NOTYXXHOCTI He BUMKHY/A KUBNEHHA.

Mpunap nocTiHO HarpiBa€eTbCA:

= [lepeKoHaiiTecs, 110 He 6yno 3MiH Y HanalTyBaHHsAX
Temneparypi.

> 3HOBY HanalLTyiiTe Temneparypy.

= [lepekoHaiiteca, wo npunag He po3mileHo 6inA
BifUUHeHX ABepeii abo/i Ha NpoTA3I.

I'Ipvma.q Heé BUKOHY€E KOMaHau
nporpamyBaHHA:

= [lepexoHailTeca, L0 BiH 3HaXOAUTHCA B PeXUMI
NPOrpamyBaHHs.

> YBIMKHITb pexitm NporpamyBaHHsA

= [lepeBipTe nporpamyBaHHA.

> BIIKOHatTe NporpamyBaHHA.

PEFYNIAPHUW Ornapg,

= [lo6 36epertu npauesatHicTs npunagy HeobxigHo
perynApHo NpubypaTi NA 3 oro BHYTPILLIHBOT YaCTUHY
B MiCUSAX BXOZY 11 BUXOAY NOBITPA.

= DaXaHo BMKOPUCTOBYBATM  MOBEPXHEBOAKTUBHI
yHiBepCanbHi MuitHi 3acobu (Muno Towlo) i cepBeTky
3 Mikpodibpu. [lna npoctoro  npubmpaxHa  nuny
JI0CTaTHbO BIKOPUCTOBYBATU CYXy TaHUIpKY. TexHiuHe
00CNyroByBaHHA Cil NPOBOAUTA NPU - BUMKHEHOMY
MKUBJIEHHI 1A NICNA TOTO, AK MPUAIAZ OXONOHE.



